MarmidiImpronta

WONDERS OF NATURE

5colours / 9sizes

LITr MEET AT R T ;
MO0/ Sk s




porcelain stoneware



% IMPRONTA

SUPERIOR ITALIAN PORCELAIN



Wonders of Nature




MarmidiImpronta

Marmi
di Impronta
Contents

04 Beauty Icons

O 6 6 mm and
92 mm thicknesses
120x120:
1 1 coordinated
floors
The charm
2 1 of renaissance

Venetian Terrazzo

2 8 The challenge
of small size

The best of

32 Italian product
& style

3 8 Items

5 6 Tech info




‘Wonders of Nature

Beauty icons

Marmi di Impronta ¢ il progetto ceramico Marmi di Impronta is the ceramic project
che riflette le meraviglie proprie della Natura. that reflects the wonders of Nature.
Cinque pietre in gres porcellanato che Five stones in porcelain stoneware that

rappresentano la nostra visione di
perfezione estetica e naturale.

1 BiancoLlasa

represent our vision of aesthetic and
natural perfection.

2 Calacatta Oro 3 Calacatta
Cervaiole



-

Marmi di Impronta heilt
das Keramik-Projekt, das die

Wunder der Natur nachbildet.

Fiinf Feinsteinzeugplatten
vertreten unsere Vision der
visuellen und natiirlichen
Perfektion.

Marmi di Impronta est le projet
céramique qui reflete les
merveilles de la nature.

Cinq pierres en grés cérame
qui représentent notre vision
de la perfection esthétique

et naturelle.

4 Calacatta
Macchia Vecchia

Marmidi Impronta

1. Bianco Lasa

2. Calacatta Oro

3. Calacatta Cervaiole

4. Calacatta Macchia Vecchia
5. Nero Marquinia

Marmi di Impronta es el
proyecto cerdmico que refleja
las maravillas de la naturaleza.
Cinco piedras en gres
porceldnico que representan
nuestra vision de la perfeccion
estética y natural.

Mpamop Impronta - kepamuyeckmi
NPOEKT, KOTOPbIN pacckasbiBaeT o
dynecax npupogpl. MaTe kKaMHen
U3 KepaMorpaHuTa, KoTopbie
OTpaXkaloT Hallle BuaeHue
3CTETUYECKOrO 1 NPUPOAHOTO
COBEpLUEHCTBa.

5 Nero Marquinia




Wonders of Nature

6 mm

thick

LAPPATO | POLISHED

=
supreme

|| EXTRAORDINARY SLABS

Le superfici monumentali riflettono la The monumental surfaces reflect

complessita policroma, la continuita grafica polychromatic complexity, visual continuity

tra le lastre e l'equilibrio d'insieme. Attraverso between slabs and the overall sense of

le grandi lastre esprimiamo al meglio la cura balance. Large slabs best convey the supreme

del dettaglio e un incredibile realismo. attention to detail and incredible realism.
160x320x0,6 cm

320 cm
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260 cm
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Marmidi Impronta

9 mMm

thick

LAPPATO | POLISHED NATURALE | MATTE

120x120 | 4774 474" 160x80 | 627/8"x3112" 80x80 | 312"x31/2" 80x80 | 312"x31/2" 120x60 | 47V4"x231/2"

— ] L]

120x20 | 47"4"x8" 120x60 | 4774"x23"2" 60x60 | 2372"x23"/2" 30x60 | 117/8"x231/2" 60x60 | 2372"x23"/2" 30x60 | 117/8"x231/2"

Die monumentalen Fladchen Les surfaces monumentales Las superficies monumentales SddekTHbIe NOBEPXHOCTU
spiegeln die polychrome refletent la complexité reflejan la complejidad XapakTePU3yloTCst CNOXHbLIMU
Komplexitdt, die grafische polychrome, la continuité policroma, la continuidad MHOroLBeTHbIMYU Bavkamy,
Kontinuitat zwischen den graphique entre les plaques visual entre las placas y el HEeNpepbIBHOCTbIO PUCYHKa
Platten und die allgemeine et l'équilibre d'ensemble. equilibrio general. A través de 1 06Leit rapMOHUYHOCTSIO.
Ausgewogenheit wider. A travers les grandes las grandes placas, encuentran HeseposTHo peanuctnytbie
Die groBen Formate bringen plaques, nous exprimons su maxima expresion Gonblume NANTbI KaK Henb3s
die beste Detailgenauigkeit au mieux le soin du détail la atencién al detalle y Jlydlie oTpaxkatoT Halle

und einen unglaublichen et un incroyable réalisme. un realismo increible. BHUMaHUe K AeTansm.

Realismus zum Ausdruck.



Wonders of Nature

Wall:

Calacatta Macchia Vecchia Vena Continua Lappato 160x320x0,6
Floor:

Calacatta Macchia Vecchia Lappato 120x120




MarmidiImpronta

Calacatta
Macchia Vecchia
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MarmidiImpronta

120x120:
coordinated floors

Unsere Projekte folgen den
sich sté&ndig verdndernden
&sthetischen Revolutionen.
Die 6-mm-starken Platten
werden in Kombination mit
den Platten in Standardstérke
verlegt, die mit Formaten

von 120x120 bis 30x60 cm

alle Anforderungen der
Raumarchitektur erfillen.

1

| nostri progetti seguono le rivoluzioni estetiche
in continuo mutamento. Affianchiamo alle lastre
in spessore 6mm le superfici in spessore standard
che, dal formato 120x120 al 30x60 cm,
completano l'architettura degli spazi.

Our projects follow ever-changing aesthetic
revolutions. We supplement the 6 mm thick slabs
with standard thickness surfaces which, from the

120x120 cm to the 30x60 cm size, complete the
architecture of spaces.

Halum npoekTsbl cooTBeTCTBYIOT
NOCTOSIHHO MEHSIIOLLIMMCSI
SCTETUYECKMM TEHAEHLMSM.
Hapsigy c nnutamu TonwmHon

6 MM MbI NpeaACcTaBAfeM NINTbI
CTaHAAPTHOW TOJILLUHBI B
dopmartax ot 120x120 cm go 30x60
CM, KOTOpPbIE YAA4YHO JOMOSHSIOT
apxuTeKTypy 0bopMIISEMOro UMW
npocTpaHCcTBa.

Nuestros proyectos siguen
revoluciones estéticas
siempre cambiantes.
Ademas de las placas

de 6 mm de espesor, hay
superficies de espesor
estandar que completan
la arquitectura de los
espacios en los formatos
de 120x120 a 30x60 cm.

Nos projets suivent les
révolutions esthétiques

qui évoluent constamment.
A coté des plaques
d'épaisseur 6 mm, nous
proposons les surfaces
d'épaisseur standard qui,

du format 120x120 au format
30x60 cm, complétent
l'architecture des espaces.
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Marmidi Impronta

o

3ianco L.asa







MarmidiImpronta

Discover
new original

materials

15
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super chic,

decorative
surface

Wall:
Frammenti Calacatta Cervaiole
Lappato 60x120

Floor:
Bianco Lasa Naturale 60x120

Wonders of Nature



MarmidiImpronta

Frammenti
Calacatta Cervaiole

17



‘Wonders of Nature

Wall:

0,6

0,6 / Nero Marquinia Lappato 160x320x

Calacatta Oro Lappato 160x320x

Floor:

Frammenti Calacatta Macchia Vecchia Lappato 60x120
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Marmidi Impronta

Frammenti Calacatta
Macchia Vecchia

Calacatta Oro
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‘Wonders of Nature
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Marmidi Impronta

The charm of
renaissance
Venetian Terrazzo

Frammenti riflette l'alchimia tra innovazione
tecnologica e pavimentazioni dal fascino
antico. Attraverso le ricercate nuance abbiamo
espresso una variabilita naturale e una ricchezza
d'insieme equilibrata, per disegnare una nuova
interpretazione materica, che custodisce fascino
ornamentale e innata eleganza.

Frammenti reflects the alchemy between
technological innovation and floors with an
ancient charm. In these sophisticated nuances,
we have expressed a natural variability and a
balanced overall wealth, to design a new textured
interpretation, which guards ornamental charm
and innate elegance.

21

Frammenti spiegelt die Alchimie
zwischen technologischer Innovation und
altertimlichem Charme des FuBbodens
wider. Durch die raffinierten Nuancen
haben wir eine natiirliche Variabilitat
und einen ausgewogenen
Gesamtreichtum mit neuer
Materialinterpretation zum Ausdruck
gebracht, die ornamentalen Charme und
angeborene Eleganz in sich birgt.

Frammenti refléte l'alchimie entre
innovation technologique et sol au
charme ancien. A travers les nuances
recherchées, nous avons exprimé une
variabilité naturelle et une richesse
d'ensemble équilibrée, pour concevoir
une nouvelle interprétation matérielle,
qui renferme un charme ornemental
et une élégance innée.

Frammenti refleja la alquimia entre
innovacion tecnolégica y pavimentos
con un encanto antiguo.

A través de sofisticados matices,
se expresa la variabilidad natural y
una riqueza general equilibrada,
para disefiar una nueva interpretaciéon
de la materia, que conserva el
encanto ornamental
y una elegancia innata.

Mnutka Frammenti oTpaxaeT anxmmmnyeckyio
CBfA3b MeX/AY TEXHOIOTUYEeCK1MU
VNHHOBALMSAMUN N 4apyOLLMMU MOTUBaMU
aHTU4yHOCTW. Menbyanlume HIOAHChI
BOCMPOMU3BOAAT NPUPOAHOE MHOroobpasue
M rapmMoHuYHoe GoraTcTBo MaTepuana,
[aBasi XN3Hb €ro HOBOMY MPOYTEHWIO,
KOTOpOE COoXpaHsaeT ero AeKopaTUBHbIN
LIapPM 1 BPOXAEHHYIO 31eraHTHOCTb.
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Wall: Calacatta Cervaiole Vena tinua Lap
Cabinet: Nero Marquinia Lappato 160x:
Worktop: Calacatta Cervaiole tappd!b-wa

Table: Nero Marquinia Lappato 160
: Calacatta Cervc
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Size matters

more and more

Marmi di Impronta beantwortet
alle Anforderungen an die
Innenarchitektur und

erzeugt eine rigorose
asthetische Kontinuitét. Aus
diesem Grund kénnen unsere
Fldchen maBgeschneiderte
Projekte l6sen, denn die
Koordination des Raums ist

ein wesentlicher Wert.

Les surfaces Marmi di
Impronta revétent
l'architecture d'intérieur

en créant une rigoureuse
continuité esthétique.

Nos surfaces peuvent ainsi
répondre & des projets

sur mesure, parce que la
coordination de l'espace est
une valeur incontournable.

Wonders of Nature

Los productos Marmi di
Impronta revisten las
superficies arquitectonicas
interiores, creando una sobria
continuidad estética. Es por
eso que nuestras superficies

se prestan a la realizacion de
proyectos a medida, porque
armonizar el espacio es un valor
al que no se puede renunciar.

Mpamop Impronta BnuceiBaetcs
BO BHYTPEHHIOIO apXUTEKTYpPY,
co3faBasl CTPOryIO 3CTeTUYECKYIO
NpPeeMCcTBEHHOCTb.

MIMeHHO noaTomy Hatuu
NOBEPXHOCTU MOAXOANT ANs
VNHOWBUAYabHbIX MPOEKTOB,
BeAb NaHMPOBKa NPOCTPaHCTBa
- X HE3aMEHMMbI aCnekT.



| Marmi di Impronta rivestono l'architettura
degli interni generando rigorosa continuita
estetica. Per questo le nostre superfici
possono risolvere progetti tailor-made,
perché la coordinazione dello spazio
€ un valore irrinunciabile.

Marmidi Impronta

Marmi di Impronta products clad interior
architectural surfaces, creating
a meticulously seamless aesthetic.
For this reason our surfaces lend themselves
to tailor-made projects, because a
coordinated space is of crucial value.

25
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Wall:
Mosaico Esagona
Calacatta Cervaiole Lappato 26x30

FEy CEMRTITILE 114

‘Wonders of Nature



Marmidi Impronta
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‘Wonders of Nature

The challenge

of small size

| piccoli e preziosi mosaici, dalle straordinarie
potenzialita decorative, sfidano le grandi superfici per
adornarle e proteggerle. Il nostro gres porcellanato
& progettato per esprimere la bellezza musiva
e per abbracciare le forme dell'architettura,
donandole forza e bellezza.
28
The small and precious mosaics, with their
extraordinary decorative potential, challenge large
surfaces to adorn them and protect them.
Our porcelain stoneware is designed to express the
beauty of mosaics and to embrace the forms of
architecture, lending it strength and beauty.

Die kleinen und kostbaren
Mosaiken mit ihrem
auBergewodhnlichen

dekorativen Potenzial fordern
groBe Fléchen heraus, um sie

zu schmiicken und zu schiitzen.

Unser Feinsteinzeug bringt die
Schoénheit des Mosaiks und
die Formen der Architektur
mit Kraft und Eleganz zum

Ausdruck.

Les petites mosdaiques
précieuses, au potentiel
décoratif extraordinaire,

défient les grandes surfaces

pour les orner et les protéger.

Notre grés cérame est congu
pour exprimer la beauté
des mosaiques et pour se
fondre avec les formes de
larchitecture, en lui conférant
force et beauté.

Los preciosos y pequefos
mosaicos, con un potencial
decorativo extraordinario,

desafian las grandes
superficies para adornarlas
y protegerlas. Nuestro gres
porceldnico estd disefiado para
poner de manifiesto la belleza
de los mosaicos y abarcar
las formas de la arquitectura,
aportandoles fuerza y belleza.

He6onblime pgparoueHHble
MO3auKu C yAUBUTESIbHbIM
AEKOPaTMBHbIM MNOTEHLMANIOM
cocepacTByIoT € GonbluMmMuK
dopmartamu, ykpawuas n
oTTeHsis ux. Haww kepamorpaHut
packpbIBaET KPacoTy MO3aunku
N apXUTEKTYPHBIX GOPM,

a Takxe npuaaer um
CUAY U KPacoTy.



Marmidi Impronta

Wall:

Mosaico Oro Calacatta Macchia Vecchia Lappato 30x30

Floor:
Nero Marquinia Naturale 60x120

29
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Marmidi Impronta
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‘Wonders of Nature

The best of
Italian product

& stvle




Wall:

Mosaico Chevron Oro Nero.Maqu'lrl‘a Lappato 30%30 ™

Marmidi Impronta
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Calacatta

Macchia Vecchia /

Burlington Oro Nero

Wonders of Nature




L s . -
e e e e e el e e e =
| =

L'accurata selezione delle materie prime
originali e la ricchezza tecnologica esaltano
i lussureggianti soggetti decorativi.

| Marmi di Impronta proiettano un dialogo
coeso con lo spazio perché il progetto di
superfici nasce da basi solide e coerenti.

MarmidiImpronta

The careful selection of original raw materials
and highly advanced technology enhance
opulent decorative elements. Marmi di
Impronta slabs show a close interaction with
the space because the surfaces project is
developed from solid, consistent foundations.

Wall:

Calacatta Macchia Vecchia 160x320x0,6
Burlington Oro Nero Lappato
160x320x0,6 - 30x320x0,6 - 20x320x0,6
Floor:

Calacatta Macchia Vecchia

Lappato 120x120

35
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Wall:
Calacatta Cervaiole 160x320x0,6 / Nero Marquinia 160x320x0,6

Burlington Azzurro Lappato 40x320x0,6 - 30x320x0,6 - 20x320x0,6
Floor:
Fjord Creek 160x80

‘Wonders of Nature

Rl . M
= i -‘. 5




Die sorgfaltige Auswahl der
Originalrohstoffe und der
technologische Reichtum

werten Dekors auf.
Marmi di Impronta fiihren
einen konkreten Dialog mit
dem Raum, denn die
Gestaltung der Flachen
stiitzt auf soliden und
kohdrenten Grundlagen.

s

4
b.
v
&
"
i
W
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La sélection soignée des
matiéres premiéres originales
et la richesse technologique

exaltent les luxueuses
décorations. Les surfaces
Marmi di Impronta
établissent un dialogue avec
l'espace, parce que le projet
de surfaces nait sur des bases
solides et cohérentes.

MarmidiImpronta

Calacatta

Cervaiole/

Nero
Marquinia /

Burlington

La cuidadosa seleccion de las
materias primas originales
y la riqueza tecnologica
realzan los exuberantes temas
decorativos. Las placas
Marmi di Impronta muestran
una estrecha interaccion
con el espacio, porque el
proyecto de superficies se
desarrolla a partir de cimientos
solidos y coherentes.

Azzurro

TwaTenbHbIN OTBOP UCXO[HOTO
CbIPbS 1 TEXHOMOTYecKoe
60raTcTBO - 370 TO, 4TO Aenaet
[leKOpPaTUBHbIE OOBEKTbI TAKUMW
pockoLuHbiMu. Mpamop Impronta
no3sBoJsieT co3AaTh ANaNIOr MeXay
PasHbIMU YaCTAMU NOMELLEHUs
M NOABECTU NOJ HTEPbEPHbIN
NPOEKT OCHOBY U3 NPOYHBIX U
COYETaIOLMXCA APYT C APYroM
NoBEepPXHOCTEN.

37



‘Wonders of Nature

Calacatta Cervaiole

Gres porcellanato - Rettificato | Porcelain Stoneware - Rectified
NATURALE | MATTE - LAPPATO | POLISHED

Conforming to Standards EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ev < 0,5% 9 mm
Conforming to Standards EN 144111SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ev < 0,5% thick
. i " 8.

LAPPATO | POLISHED

" P 160x80 | 627/8"x311/2"
. ! IMIO2GAL
|

120x120 | 47V4"x4714"
IMI0212L
|

- " J 120x60 | 4774"x23"2"
IMIO2BAL
]

I
i . ; - 120x20 | 47"/+"x8"
iy - IMIO2EAL
n

38 ol N

80x80 | 31V2"x31"2"
IM10288L
]

o LY L . '
FE - =i
-

60x60 | 2372"x2312"
h IMI10268L
]

gt - e 30%60 | 117"x232"
[ % . IMI0263L
} ; ]

NATURALE | MATTE

s . J 120x60 | 47V+"x231/2"
IMIO2BA
|

80x80 | 3172"x31"2"
IMI0288
LAPPATO | POLISHED n

Pezzi speciali | Trims l:l

-

Battiscopa

760 | 23/4"x231/2"
IMI0276L
°

Pcs Box 10

>

Gradone con toro

120x33x4 | 474" x13"x13/4"

IMI02GT3
[ ]

Pcs Box 2

60x60 | 2372"x23"/2"
IMI0268
]

]

30x60 | 117/8"x23"2"
IMI0263
]



—
supreme

| EXTRAORDINARY SLABS

MarmidiImpronta

[ | v
v " Heavy traffic
B W high @ | Traffico intenso
6 mm
thick

LAPPATO | POLISHED

160x320x0,6 | 627/4"x125%4"x1/4"
IMI02XXL
]

120x260x0,6 | 47"4"x102/3"x1/4"
IMI02XML
]

VENA CONTINUA | CONTINUOUS VEINING

160x320x0,6 | 627/4"x126%4"x1/4"
IMIV2XXL
]

120x260x0,6 | 47"4"x102"3"x1/4"
IMIV2XML
]
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Calacatta Oro

Gres porcellanato - Rettificato | Porcelain Stoneware - Rectified
NATURALE | MATTE - LAPPATO | POLISHED

Conforming to Standards EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ev < 0,5%
Conforming to Standards EN 144111SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ev < 0,5%

LAPPATO | POLISHED

Pezzi speciali | Trims

— S

Battiscopa Gradone con toro

7x60 | 23/4"x23 12" 120Xx33x4 | 474" x13"x13/4"
IMI0176L IMIO1GT3

[ ] [ ]

Pcs Box 10 Pcs Box 2

‘Wonders of Nature

9 mm
thick

LAPPATO | POLISHED

160x80 | 627/8"x31V2"
IMIO1GAL
|

120x120 | 47V4"x4714"
IMIO112L
|

120x60 | 4774"x23"2"
IMIO1BAL
]

—
12020 | 4774"x8"
IMIO1EAL

]

80x80 | 31V2"x31"2"
IMI0188L
]

[ ]

60x60 | 2372"x2312"
IMI0168L
]

L]

30x60 | 117/8"x2312"
IMIO163L
]

NATURALE | MATTE

120x60 | 474"x23"2"
IMIO1BA
|

80x80 | 31V2"x31"2"
IMI0188
]

[ ]

60x60 | 2372"x23"/2"
IMIO168
]

]

30x60 | 117/8"x232"
IMI0163
]



—
supreme

|| EXTRAORDINARY SLABS

Marmidi Impronta

Hi
V3 Q Heavy traffic
high @ | Traffico intenso

6 mm
thick

LAPPATO | POLISHED

160x320x0,6 | 627/4"x125%4"x1/4"
IMIO1XXL
]

120x260x0,6 | 47"4"x1023"x1/4"
IMIO1XML
|

VENA CONTINUA | CONTINUOUS VEINING

160x320x0,6 | 627/4"x126%4"x1/4"
IMIVIXXL
]

120x260x0,6 | 47"4"x1023"x1/4"
IMIVIXML
|

41
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Wonders of Nature

Calacatta Macchia Vecchia

Gres porcellanato - Rettificato | Porcelain Stoneware - Rectified
NATURALE | MATTE - LAPPATO | POLISHED

Conforming to Standards EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ev < 0,5% 9 mm
Conforming to Standards EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ev < 0,5% thick

LAPPATO | POLISHED

160x80 | 627/5"x31"/2"
IMIO3GAL
]

120x120 | 4774 x47V4"
IMI0312L
]

120x60 | 4774"x23"2"
IMIO3BAL
]

—
12020 | 4774"x8"
IMIO3EAL

]

80x80 | 31V2"x31"2"
IMI0388L
]

[ ]

60x60 | 2372"x2312"
IMI0368L
]

L]

30x60 | 117/8"x23V2"
IMIO363L
]

NATURALE | MATTE

120x60 | 47V4"x231/2"
IMIO3BA
]

80x80 | 3172"x31"2"
IMI0388
LAPPATO | POLISHED n

Pezzi speciali | Trims I:I

AN > 60x60 | 2372"x23 12"
= IMI0368

Battiscopa Gradone con toro u
7x60 | 25/4"x23 V2" 120x33x4 | 474" x13"X13/4" |:|
|.M|0376L ruozen 30x60 | 117472312

IMI0363
Pcs Box 10 Pcs Box 2 ™



—
supreme

|| EXTRAORDINARY SLABS

MarmidiImpronta

] H ]
V3 ! Heavy traffic
B W high @ | Traffico intenso
6 mm
thick

LAPPATO | POLISHED

160x320x0,6 | 627/4"x125%4"x1/4"
IMIO3XXL
]

120x260x0,6 | 47"4"x102/3"x1/4"
IMIO3XML
]

43

VENA CONTINUA | CONTINUOUS VEINING

160x320x0,6 | 627/4"x126%4"x1/4"
IMIV3XXL
]

120x260x0,6 | 47"4"x102"3"x1/4"
IMIV3XML



‘Wonders of Nature

Bianco Lasa

Gres porcellanato - Rettificato | Porcelain Stoneware - Rectified
NATURALE | MATTE - LAPPATO | POLISHED

Conforming to Standards EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ev < 0,5% 9 mm
Conforming to Standards EN 144111SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ev < 0,5% thick

A

LAPPATO | POLISHED
Pezzi speciali | Trims

-

Battiscopa

760 | 23/4"x231/2"
IMIO576L
°

Pcs Box 10

>

Gradone con toro

120x33x4 | 474" x13"x13/4"

IMIOSGT3
[ ]

Pcs Box 2

LAPPATO | POLISHED

160x80 | 6275"x3 112"
IMIOSGAL
n

120x120 | 47V4"x4714"
IMIO512L
|

120x60 | 4774"x23"2"
IMIOSBAL
]

—
12020 | 4774"x8"
IMIOSEAL

]

80x80 | 31V2"x31"2"
IMI0588L
]

[ ]

60x60 | 2372"x2312"
IMI0568L
]

L]

30x60 | 117/8"x2312"
IMI0563L
]

NATURALE | MATTE

120x60 | 474"x23"2"
IMIOSBA
|

80x80 | 31V2"x31"2"
IMI0588
]

[ ]

60x60 | 2372"x23"/2"
IMI0568
]

]

30x60 | 117/8"x232"
IMI0563
]



—
supreme

|| EXTRAORDINARY SLABS

Marmidi Impronta

Hi
V2 ! Heavy traffic
moderate @ | Traffico intenso

6 mm
thick

LAPPATO | POLISHED

160x320x0,6 | 627/4"x125%4"x1/4"
IMIOSXXL
]

120x260x0,6 | 47"4"x1023"x1/4"
IMIOSXML
|

VENA CONTINUA | CONTINUOUS VEINING

160x320x0,6 | 627/4"x126%4"x1/4"
IMIVEXXL
]

120x260x0,6 | 47"4"x1023"x1/4"
IMIVEXML
|
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‘Wonders of Nature

Nero Marqguinia

Gres porcellanato - Rettificato | Porcelain Stoneware - Rectified
NATURALE | MATTE - LAPPATO | POLISHED

Conforming to Standards EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ev < 0,5% 9 mm
Conforming to Standards EN 144111SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ev < 0,5% thick

46

LAPPATO | POLISHED
Pezzi speciali | Trims

-

Battiscopa

7x60 | 23/4"x231/2"
IMI0476L
°

Pcs Box 10

>

Gradone con toro

120x33x4 | 474" x13"x13/4"

IMIO4GT3
[ ]

Pcs Box 2

LAPPATO | POLISHED

160x80 | 627/8"x31V2"
IMIO4GAL
|

120x120 | 47V4"x4714"
IMIO412L
|

120x60 | 4774"x23"2"
IMIO4BAL
]

—
12020 | 4774"x8"
IMIO4EAL

]

80x80 | 31V2"x31"2"
IMI10488L
]

[ ]

60x60 | 2372"x2312"
IMI0468L
]

L]

30x60 | 117/8"x2312"
IMI0463L
]

NATURALE | MATTE

120x60 | 474"x23"2"
IMIO4BA
|

80x80 | 31V2"x31"2"
IMI0488
]

[ ]

60x60 | 2372"x23"/2"
IMI0468
]

]

30x60 | 117/8"x232"
IMI0463
]



—
supreme

|| EXTRAORDINARY SLABS

Marmidi Impronta

v2
moderate

6 mm
thick

vl

Heavy traffic
Traffico intenso

LAPPATO | POLISHED

160x320x0,6 | 627/4"x125%4"x1/4"

IMI04XXL
]

120x260x0,6 | 47"4"x1023"x1/4"

IMIO4XML
|

47
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Frammenti® =

Gres porcellanato - Rettificato | Porcelain Stoneware - Rectified

LAPPATO | POLISHED

Wonders of Nature

Conforming to Standards EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ev < 0,5%

Bianco Lasa

120x60 | 47V4"x23"2"
IMIF5BAL
u

L]

30x60 | 117/8"x231/2"
IMIF563L
n

Calacatta Macchia Vecchia

IMIF3BAL
]

L]

30x60 | 117/8"x23 2"
IMIF363L
]

Calacatta Oro

120x60 | 47V4"x23"2"

Nero Marquinia

120x60 | 47V4"x2312"
IMIF1BAL
]

L]

30x60 | 117/8"x23"2"
IMIF163L
]

120x60 | 474"x23"/2"
IMIF4BAL
]

L]

30x60 | 117/8"x232"
IMIF463L
]



MarmidiImpronta

1) ’ .
v2 ! Heavy traffic
moderate @ | Traffico intenso

Le pavimentazioni Frammenti rievocano gli eleganti

Calacatta Cervaiole % L " Feamn
terrazzi alla veneziana”. Il pattern casuale non

prevede continuita tra un modulo e l'altro.

k" g i# i
- (& - The Frammenti recalls the elegant “Venetian
i 2 Y L = terrazzos". The random pattern does not provide
5 - = B R 120x60 | 47V4"x23"2" continuity between one tile and another.
| 2 L - IMIF2BAL
T T i Ty L - | | Die Bodenbelége Frammenti erinnert an die eleganten
f = 1 Al § .Terrassen im venezianischen Stil". Das willkurliche
" i 4 |:| Muster bietet keine Kontinuit&t zwischen den Modulen.
- J. - -
. B, 1 30x60 | 117/8"x232" Les sols Frammenti évoquent les élégantes « terrasses
L L g a f o IMIF263L vénitiennes ». Le motif aléatoire ne prévoit pas de
- L L =) | ] continuité entre un module et l'autre.
= i *
= g - ‘-t. L o -|_ Los pavimentos Frammenti recuerdan los elegantes
- - - terrazos venecianos. El patrén aleatorio no
- . . . .
= i Y proporciona continuidad entre un médulo y otro.
L1 4 "
¥ E
Ll ek s . * i Hano. nnutka Fr i Hano T
il ¥ aneraHTHble “BeHelumaHckue Teppauuo”. Moaens He
lI 1} ‘l‘_ " npeaycmaTtpuBaeT HenpepbIBHOCTU PUCYHKa.
¥ s "
- " a W
5y oy T
e .
X '-'"' o ]
2 =
e -
g #
b § = L3
N
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‘Wonders of Nature

Decoro Burlington s

hick

Gres porcellanato - Rettificato | Porcelain Stoneware - Rectified
LAPPATO | POLISHED

Conforming to Standards EN 144111SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ev < 0,5%

Oro Nero

160x320x0,6 40x320x0,6 30x320x0,6
627/8"x125%/4"x1/ 4" 153/4"x126%/4"x1/ 4" 17/8"x125%/4"x1/ 4"
IMIOODN IMIOODN4& IMIOODN3

[ ] [ ] [ ]

20x320x0,6
8"x125%4"x1/4"
IMIOODN2

L]



—
supreme

| EXTRAORDINARY SLABS

Oro Bianco

160x320x0,6
627/8"x1253/4"x1/ 4"
IMIo0DB

[ ]

40x320x0,6
153/4"x126%/4"x1/4"
IMIOODB4

°

MarmidiImpronta

30x320x0,6 20x320x0,6
117/8"x125%/4"x1/ 4" 8"x1253/4"x1/4"
IMIOODB3 IMIOODB2

o [
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Wonders of Nature

Decoro Burlington s

hick

Gres porcellanato - Rettificato | Porcelain Stoneware - Rectified
LAPPATO | POLISHED

Conforming to Standards EN 144111SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ev < 0,5%

Azzurro

40x320x0,6 30x320x0,6 20x320x0,6 40x320x0,6 30x320x0,6
153/4"x1253/4"x 1/ 4" 117/8"x1253/4"x 1/ 4" 8"x125%/4"x1/4" 153/4"x1253/4"x1/ 4" 117/8"x1253/4"x 1/ 4"
IMIOODM4 IMIOODM3 IMIOODM2 IMIOODA% IMIOODA3

'i‘i‘t‘ii¥*+
& s e

T‘.
-

i

£

,1;

W
¢’

&
-

R s
O e

o

P
s A

20x320x0,6
8"x125%/4"x1/4"
IMIOODA2

[ ]



—
supreme

|| EXTRAORDINARY SLABS

MarmidiImpronta
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Mosaici

Gres porcellanato - Rettificato | Porcelain Stoneware - Rectified

LAPPATO | POLISHED

‘Wonders of Nature

Conforming to Standards EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ev < 0,5%

MOSAICO ESAGONA ORO
26x30| 10/4"x117/8"

CALACATTA ORO BIANCO LASA
26x30 | 1074"x117/8" 26x30 | 1074"x117/8"
IMIOTMESL1 IMIOSMESL1

[ ] [ J

MOSAICO ESAGONA
26x30| 10/4"x117/8"

CALACATTA ORO BIANCO LASA
26x30 | 1074"x117/8" 26x30 | 1074"x117/8"
IMIOTMESL IMIOSMESL

[ J [}

MOSAICO CHEVRON ORO
28x30 | 11"x117/8"

CALACATTA ORO BIANCO LASA
28x30 | 11"x117/#" 28x30 | 11"x117/#"
IMIOTMCHL1 IMIOSMCHL1

[ ] [ ]

MOSAICO CHEVRON
28x30 | 11"x117/8"

CALACATTA ORO BIANCO LASA
28x30 | 11"x117/#" 28x30 | 11"x117/"
IMIOTMCHL IMIOSMCHL

[ ] [ ]

L]

F

=

i

CALACATTA CERVAIOLE
26x30 | 1074"x117/8"
IMIO2MESL1
[ J

CALACATTA CERVAIOLE
26x30 | 1074"x117/8"
IMIO2MESL

[ J

CALACATTA CERVAIOLE
28x30 | 11"x117/%"
IMIO2MCHL1

°

CALACATTA CERVAIOLE
28x30 | 11"x117/"
IMIO2MCHL

[ ]

CALACATTA
MACCHIA VECCHIA
26x30 | 1074"x117/8"
IMIO3MESL1

[ J

CALACATTA
MACCHIA VECCHIA
26x30 | 1074"x117/8"

IMIO3MESL
°
F]
' A
J £
P P .
r .l -

CALACATTA
MACCHIA VECCHIA
28x30 | 11"x117/2"
IMIO3MCHL1

[ ]

¥ ‘1'
CALACATTA
MACCHIA VECCHIA
28x30 | 11"x117/"

IMIO3MCHL
[ ]

NERO MARQUINIA
26x30 | 1074"x117/8"
IMIO4MESL1

[ J

NERO MARQUINIA
26x30 | 1074"x117/8"
IMIO4MESL

[ J

NERO MARQUINIA
28x30 | 11"x117/#"
IMIO4MCHL1

[ ]

NERO MARQUINIA
28x30 | 11"x117/"
IMIO4MCHL

[ ]



MOSAICO ROYAL ORO

30,5x33 | 12"x13"

CALACATTA ORO
30,5x33 | 12"x13"
IMIOTMRYL1

L]

MOSAICO ROYAL
30,5x33 | 12"x13"

CALACATTA ORO /
NERO MARQUINIA
30,5x33 | 12"x13"
IMIOTMRYL

L]

MOSAICO ORO

30x30 | 117/8"x117/8"

CALACATTA ORO
30x30 | 117/8"x117/8"
IMIO13MG

[ ]

MOSAICO

30x30 | 117/8"x117/8"

CALACATTA ORO
30x30 | 117/8"x117/8"
IMIO13ML

[ ]

BIANCO LASA
30,5x33 | 12"x13"
IMIOSMRYL1
[ ]
" =
= L]
& ]
= =
L] L]
L] -
] [
- -
= L]
BIANCO LASA /

NERO MARQUINIA
30,5x33 | 12"x13"
IMIOSMRYL

[ ]

BIANCO LASA
30x30 | 117/8"x117/8"
IMIOS3MG

[ ]

BIANCO LASA
30x30 | 117/8"x117/8"
IMIO53ML

[ ]

CALACATTA CERVAIOLE
30,5x33 | 12"x13"
IMIO2MRYL1
[ ]
L] L] L
# - ®
. i a
& LA™ i
n i oy
a L3 - -
. " L]
= - -
s ] "
- - -
CALACATTA CERVAIOLE /

NERO MARQUINIA
30,5x33 | 12"x13"
IMIO2MRYL

[ ]

CALACATTA CERVAIOLE
30x30 | 117/8"x117/8"
IMI023MG

[ ]

CALACATTA CERVAIOLE
30x30 | 117/8"x117/8"
IMI023ML

[ ]

Marmidi Impronta

<

Z”':hﬁlnb;r
- B
Tl F

P

CALACATTA
MACCHIA VECCHIA
30,5x33 | 12"x13"

IMIO3MRYL1
[ ]
& & #
i, W s
LI lu..q &
iy,

[ L] I_FJ--_ [ ]
. i ]
-.:'-P-l " [}

" b -
Fin - Ll
CALACATTA

MACCHIA VECCHIA /
NERO MARQUINIA
30,5x33 | 12"x13"

IMIO3MRYL

[ ]

.

}“- [ w'

L] l.ln- o =

' pla =
|

-| T
ar E Al F

CALACATTA
MACCHIA VECCHIA
30x30 | 117/8"x117/8"
IMIO33MG

[ ]

J
F I
ok e
e

m oy el =%
i ™ a
8od 4
= e
rl'.i' sF. LW TN

CALACATTA
MACCHIA VECCHIA
30x30 | 117/8"x117/8"
IMIO33ML

[ ]

NERO MARQUINIA
30,5x33 | 12"x13"
IMIO4MRYL1

NERO MARQUINIA /
BIANCO LASA
30,5x33 | 12"x13"
IMIO4MRYL

[ ]

NERO MARQUINIA
30x30 | 117/8"x117/8"
IMI043MG

[ ]

NERO MARQUINIA
30x30 | 117/8"x117/8"
IMI043ML

[ ]
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‘Wonders of Nature

Gres porcellanato - Rettificato | Porcelain Stoneware - Rectified
NATURALE | MATTE - LAPPATO | POLISHED

IMBALLI | PACKING @ @ @
9 MM THICK

PCS|BOX  M2|BOX  KG|BOX BOX | PALLET M2 | PALLET KG | PALLET
FONDO
LAPPATO | POLISHED 1 1,28 29,50 36 46,08 1.081,61
16080 | 627/5"x3172"
FONDO
LAPPATO | POLISHED 1 1,44 31,66 36 51,84 1159,76
120x120 | 477" x477
FONDO
NATURALE | MATTE - LAPPATO | POLISHED 2 144 30,44 36 51,84 1115,98
12060 | 47V+"x231/2"
FRAMMENTI
120X60 | 47V4'x23"/2" 2 1,44 30,09 36 51,84 1100,45
FONDO
[——  LAPPATO| POLISHED 6 1,44 29,30 28 40,32 840,12
120x20 | 47V+"x8"
FONDO
NATURALE | MATTE - LAPPATO | POLISHED 2 1,28 28,62 40 51,20 1165,04
L] 80x80 | 3172"x3 172"
FONDO
D NATURALE | MATTE - LAPPATO | POLISHED 4 144 29,55 30 43,20 906,68
60x60 | 2372"x23V2"
FONDO
NATURALE | MATTE - LAPPATO | POLISHED 8 144 29,41 32 46,08 961,15
30X60 | 117/2"x2312
. FRAMMENTI
B Bonb0 | o232 8 1,44 31,89 32 46,08 1.040,67
MOSAICO ESAGONA
&2 26x30 | 1074 117" 8 0,62 13,76 48 29,95 680,48
MOSAICO ESAGONA ORO
=2 26x30 | 107+ 1175" 8 0,62 13,76 48 29,95 680,48
MOSAICO CHEVRON
% 28x30 | 11w1175" 8 0,67 13,04 48 32,25 645,92
MOSAICO CHEVRON ORO
% 28x30 | 11w1175" 8 0,67 13,04 48 32,25 645,92
MOSAICO ROYAL
% 30.5x33 | 12%15" 8 0,80 16,32 42 3393 705,44
MOSAICO ROYAL ORO
% 30.5x33 | 12°%15" 8 0,80 16,32 42 3393 705,44
MOSAICO
30x30 | 117/8"x117/8" 8 0,72 14,56 48 34,56 718,88
MOSAICO ORO
30x30 | 1178"x117/5" 8 0,72 14,56 48 34,56 718,88
GRADONE CON TORO 120x33x4 |
% CRADONE C2 2 079 18,40 16 12,67 314,40

— ol i T 10 0,62 8,60 72 30,23 639,20




IMBALLI | PACKING

Y 9

9

Marmidi Impronta

6 MM THICK
PCS | BOX Mz | BOX KG | BOX
DECORO BURLINGTON
ORO NERO | ORO BIANCO 1 512 15,00
160x320x0,6 cm | 627/8x1253/4"x1/4"
DECORO BURLINGTON ORO NERO
ORO BIANCO | AMBRA | AZZURRO 1 1,28 3,75
40x320x0,6 cm | 153/4"x1253/4"x1/4
DECORO BURLINGTON ORO NERO
ORO BIANCO | AMBRA | AZZURRO 1 0,96 2,81
30x320x0,6 cm | 117/8"x1253/4"x1/4
DECORO BURLINGTON ORO NERO
ORO BIANCO | AMBRA | AZZURRO 1 0,64 1,87
20x320x0,6 cm | 8"x125%"x1/4
IMBALLI | PACKING IMBALLO Mz | KG IMBALLO PIENO IMBALLO VUOTO
6 MM THICK PACKAGING LASTRA / SLAB FULL PACKAGING EMPTY PACKAGING
M2 512 M2 71,68
CASSA | CRATE
w il AL KG 76,80 KG 1.200,20 KG 140,00
PZ 14
160x320x0,6 cm
627/8x125%/4"x1/ &4 M2 512 M2 225,28
.
Rk CAVALLETTO | A-FRAME
1?, L75 x P 330 x H 193 KG 76,80 KG 3.589,20 KG 210,00
PZ 44
M2 312 M2 62,40
CASSA | CRATE
_w— CASSA | CRATE o4 KG 46,80 KG 1.010,00 KG 74,00
PZ 20
120x260x0,6 cm
47410231/ 4"
M2 312 M2 137,28
S
Tt CAVALLETTO | A-FRAME
1? L75 x P 270 x H 153 KG 46,80 KG 2.229,00 KG 170,00
PZ 44

| Fascia prezzo al mq. | Price band per m?

@ Fascia prezzo al pezzo | Price band per piece
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‘Wonders of Nature

TABELLE TECNICHE GRES PORCELLANATO | TECHNICAL SPECIFICATIONS PORCELAIN STONEWARE

Conforming to Standards EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ev < 0,5%

METODICA DI PROVA

CARATTERISTICA TECNICA TESTING METHOD RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODOTTO
PHYSICAL PROPERTIES PRUFVERFAHREN REFERENGE STANDARD PRODUCT VALUES
TECHNISCHE DATEN NORME D'ESSAIS REFERENGE NORME PRODUKT WERTE
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE METODOLOGIA DE STANDARDWERT VALEUR PRODUIT
CARACTERISTICAS TECNICAS PRUEBAS REFERENCIA NORMA VALOR PRODUCTO
TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA METO/b! UCTIbITAHMIA CCBbINIKA HA HOPMY MOKASATENU NPOAYKLIMU
7cm<N<15¢cm N=15cm
(mm) (%) _(mm)
Lunghezza e larghezza - Length and width - Lange und Breite
Longueur et largeur - Longitud y anchura - finuHa u wmpnHa =09 =06 =20
Spessore - Thickness - Stérke - Epaisseur - Espesor - Tonuuxa +0.5 +5.0 *0.5 Rettificato / Rectified
Di ioni Rettilineita spigoli - Lineartity - Kantengeradheit Rectitude des
Si‘z"e'i"s'“"' arétes - Rectilineidad de los cantos max MpAMONMHERHOCTb yrnos 0.75 05 =15
Abmessungen . Conforme
@ Dimensions ENISO 10545-2 gnogonallta ngglng Rechtvgnkllgkelt o +0.75 05 +2.0 Conforming
Dimensiones PT HocTe Erfilllt
Paswepsi Planarita - Warpage - Ebenflachigkeit - Planéité Conforme
Planitud - MnockocTHoCT =075 05 £20  Conforming
CootseTcTaylowmit
Aspetto: pen:entuale di piastrelle accettabili nel lotto - appearance:
tiles, per lot
prozentsatz der fliesen, die den gefordeten eigenschaften 95 % 95%
- aspect: de carreaux sur min. min.

la foumrlure totale - aspecto: porcentaje de azullews aceptables
en el lote - BHELHui BUA: NPOLEHT aneMHeMOM MNNUTKK B NIoTE

Assorbimento d’acqua % - Water absorption %
Wasseraufnahme % - Absorption d’eau %
Absorcién del agua % - Boac %

EN IS0 10545-3

Ev<0,5%

Conforme - Conforming
Erfilllt - Conforme - Conforming
CooTBeTCTBytOLLMA

Resistenza alla flessione - Modulus of rupture
Biegezugfestigkeit - Résistance a la flexion
Resistencia a la flexion - MpoyHoCTb Ha U3ru6

Sforzo di rottura - Breakage resistence
Bruchlast - Resistance a la rupture
Resistencia a la rotura - Ycunue Ha u3nom

EN SO 10545-4

Valore medio 35 N/mm2 min.

Conforme - Conforming
Erfilllt - Conforme - Conforming
CootseTcTaylowmit

sp.>=7,5mm: min 1300 N
sp.<7,5mm:min 700 N

Conforme - Conforming
Erfilllt - Conforme - Conforming
CooTBeTCTBytOLLMIA

Resistenza all'abrasione profonda - Scratch resistance

des gegen tiefen
Résistance a I'abrasion Resistencia a la abrasmn
profunda - K

EN IS0 10545-7

Richiesta - Required - Requise
Gefordert - Requerida - 3anpoc

Vedi il minimale - See single tile picture
Siehe einzelnen abbildungen - Voir sous du
carreau photo - Véase la foto del producto
- CM. M3obpaxenme

Coefficiente i di

ione“termica lineare - Thermal

- Coefficient de dilatation thermique linéaire -
Coeficiente de dilatacion térmica lineal - Jluneiinbii

EN SO 10545-8

*

Metodica di prova disponibile - Testing method available

Priifuerfahren greifbar - Norme d’essais - Metodologia de pruebas disponibles

VmMetowwuiica cnocob nenbiTaHua

6,8 MK

T F
p

Resistenza agli sbalzi termici - Thermal shock

é aux écarts de é iaa
los cambios bruscos de temperatura - Yc‘rowwaoc‘rh
K nlepenaziam Temneparyps

EN IS0 10545-9

*

Metodica di prova disponibile - Testing method available
Priifuerfahren greifbar - Norme d’essais

Metodologia de pruebas disponibles - Vimetowuiica cnoco6 ucnbiTaHua

Resistente - Resistant - Widerstandsféhig
- Résistants Resistentes - YcToitunsbiit

Determinazione della resistenza al cavillo

Glaze crazing resistance - Widerstand gegen Haarri
% von der Glasur - Résistence aux taches Determinacidn

dela al cuarteado - Ol

YCTOVYMBOCTM K KpaKeniopy

EN IS0 10545-11

Richiesta - Required - Requise
Gefordert - Requerida - 3anpoc

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig
- Résistants Resistentes - YcToitusbiit

Resistenza al gelo - Frost resistance
Frostbestandigkeit - Résistance au gel
Resistencia a las heladas - MoposocToiikocTb

EN IS0 10545-12

Richiesta - Required - Requise
Gefordert - Requerida - 3anpoc

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig
- Résistants Resistentes - YcToitunBbiit

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to low concentrations of acids and

alkali - Rési 4 des basses

d’ amdes et bases - Besténdigkeit gegen schwach
konzentrierte sauren und laugen - Resistencia a bajas
concentraciones de acidos y alcalos - YcToitBocTs

K HU3KIM KOHLIEHTPALMAM KUCTOT U LLlEﬂO‘ieﬁ

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali

ReS|stance to high concentrations of acids and alkali
a des hautes ions d'acides et

bases Bestandigkeit gegen stark konzentrierte sauren

und laugen - Resistencia a altas concentraciones

de acidos y alcalos - YcToin4nBoCTb K BbICOKUM

KOHLEHTPaLMAM KUCNOT i uenoweﬂ

Resistenza ai prodotti chimici di uso domesticow
e agli additivi per piscina - Resistance to domestic
chemlcals and addmves for swimming pools -

rod. d'usage
et additifs pour plscmes Bestandigkeit gegen
iger und fiir
ia a los p quimicos

de uso domestico y a los aditivos para piscina -
'YCTOAMBOCTb K GbITOBbIM XVIMUHECKIAM MPOSIYKTaM U
cpepcTBaM AnA BacceitHos

EN SO 10545-13

Come dichiarato dal produttore - See manufacturer’s declaration
Selon déclaration du producteur - Entsprechend der herstellerangaben
Tal como declara el fabricante - CornacHo ykasaHuam npoussoauTena

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig
- Résistants Resistentes - YcToitumebiit

Metodica di prova disponibile - Testing method available
Priifuerfahren greifbar - Norme d’essais

Metodologia de pruebas disponibles - Umetowwmiica cnocob ucnbitanua

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig
- Résistants Resistentes - YcToitunsbiit

GB min.

Conforme - Conforming
Erfiillt - Conforme - Conforming
CooTBeTcTBYIOWMIA

Resistenza alle macchie di piastrelle non smaltate
naturali - Stain resistance of unglazed matte porcelain
Fleckenbestandigkeit von unglasierten natur Fliesen
Résistance aux taches des carreaux non emaillés
naturel - Resistencia a las manchas del porceldnico
compacto natural - YCTO/4MBOCTb HaTypanbHbIx
HernasyposaHHbIX NAUTOK K NATHaM

EN IS0 10545-14

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré
Valor declarado - Wert - i nokasarenb

Resistente - Resistant - Widerstandsféhig
- Résistants Resistentes - YcToitunsbiit

Resistenza alla scivolosita
Slip resistance
Rutschfestigkeit

Résistance au dérapage
Resistencia al deslizamiento
CToMMOCTS N0 3anpocy

4
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Dove richiesto - If needed - Nach anforderung - Si demande - Si requerido - [e cnepyet

Valore disponibile a richiesta
Value available upon request
Wert auf Anfrage verfiigbar
Valeur disponible sur demande
Valor disponible opcional
YCTOR4MBOCTb K CKONbXEHMIO

* Si raccomanda di consultare Project Department per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.
It's advisable to refer Project Department for all necessary guidelines to a correct use.

Zur korrekten wird unsere Project Di

Merci de consulter ntre Project Department pour les indications a un usage correct.
Se aconseja contactar nuestro Project Department para las instrucciones necesarias para una correcta utilizacién. Pexomenayetca
cBA3aTbeA ¢ Project Department AnA ykasanui No NpasunbHOMY NPUMEHEHHIO.

Schede tecniche consultabili sul sito:
Technical details available on:

Techniken karten im auffindbar:

Fiches techniques & consulter sur le syte:
Fichas tecnicas consultables en el sitio:
CnpaBoyHan H(hopMALWA Ha caifTe:

wwwi.italgranitigroup.com



Marmidi Impronta

TABELLE TECNICHE GRES PORCELLANATO | TECHNICAL SPECIFICATIONS PORCELAIN STONEWARE

Conforming to Standards EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ev = 0,5%

METODICA DI PROVA

CARATTERISTICA TECNICA TESTING METHOD RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODOTTO
PHYSICAL PROPERTIES PRUFVERFAHREN REFERENCE STANDARD PRODUCT VALUES.
TECHNISCHE DATEN NORME D’ESSAIS REFERENCE NORME PRODUKT WERTE
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE METODOLOGIA DE STANDARDWERT VALEUR PRODUIT
CARACTERISTICAS TECNICAS PRUEBAS REFERENCIA NORMA VALOR PRODUCTO
TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA METObI MCTIbITAHVIA CCbINIKA HA HOPMY MOKASATENN NPOAYKLIMK
7cm<N<15cm N=15cm
(mm) (%) _(mm)
Lunghezza e larghezza - Length and width - Lange und Breite
Longueur et largeur - Longitud y anchura - [iuka v wipuka =09 =06 £20
Spessore - Thickness - Starke - Epaisseur - Espesor - TonuyHa +0.5 +50 0.5 Rettificato / Rectified
Dil i Rettilineita spigoli - Lineartity - Kantengeradheit Rectitude des
S;Zme(;nsmm arétes - Rectilineidad de los cantos max MpAmMonuHeiHOCTb yrnos =0.75 205 =15
Abmessungen _ Conforme
@ Dimensions EN SO 10545-2 8nogonallta - Yngglng - Bechfv\gnkllgken +0.75 05 +2.0 Conforming
Dimensiones " " (d ® Erfiilt
Paswepsi Planarita - Warpage - Ebenflachigkeit - Planéité Conforme
Planitud - MnockocTHocTs =075 05 +20  Conforming
CooTBeTCTBYIOWMI
Aspetto: percentuale di piastrelle accettabil nel lotto - appearance:
percentage of acceptable tiles, per lot oberfléchenbeschatfenheit:
prozentsatz der fliesen, die den gefordeten eigenschaften 95 % 95%
entsprechen - aspect: pourcentage de carreaux acceptables sur min. min.

la fourniture totale - aspecto: porcentaje de azullejos aceptables
en el lote - BHeLIHWiA BUA: NPOLIEHT NpUeMNEMoi NNUTKY B NloTe

Assorbimento d’acqua % - Water absorption %
Wasseraufnahme % - Absorption d’eau %
Absorcién del agua % - Bogonornotuenve %

EN SO 10545-3

Ev<0,5%

Conforme - Conforming
Erfiillt - Conforme - Conforming
CooTBeTCTRYIOWMI

Resistenza alla flessione - Modulus of rupture
Biegezugfestigkeit - Résistance a Ia flexion
Resistencia a la flexion - MpoyHocTb Ha U3ru6

Sforzo di rottura - Breakage resistence
Bruchlast - Resistance a la rupture

EN SO 10545-4

Valore medio 35 N/mm2 min.

Conforme - Conforming
Erfiillt - Conforme - Conforming
CooteeTcTayloWMiA

sp. > =7,5mm: min 1300 N

Conforme - Conforming
Erfilllt - Conforme - Conforming

Resistencia a la rotura - Ycunue Ha usanom sp.< 7,5 mm: min 700 N CooTBeTCTBYIOWMIA
Resistenza aII abrasmne profonda - Scratch resistance Medio - Average - Mittelwert

egen tiefen ¥ Morfin h
Résistance a I abramon Resistencia a la abrasién EN1S010545-6 175 mm3 max. Mﬁy.’:};rrﬁmSMedla Cpem
profunda - KA
Coefficiente di dilatazione termica lineare - Thermal

- Coefficient

de dilatation thermlque linéaire - Coeficiente de EN S0 10545-8 @Ig[ﬁg'ﬁg'@ﬁﬁ? Declared value \{aleur declaré 6,8 MK-1

dilatacion térmica lineal - luHeitHbi KoathduumeHT
Tepmudeckoro F

Resistenza agli sbalzi termici - Thermal shock

Résistance aux écarts de température - Resistencia a
los cambios bruscos de temperatura - YcToituueocTs
K Temnepatypbl

EN SO 10545-9

Test superato in accordo con ISO 10545-1 - Pass according to ISO 10545-1
Pv en accord avec norme en 10545-1 - Test aprobado en acuerdo con IS0 10545-1
Test ueberstanden nach 1SO 10545-1 - PeayneTar Tecta B cootsetcTaue ¢ 1SO 10545-1

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig
- Résistants Resistentes - YcToitusbiit

Resistenza al gelo - Frost resistance
Frostbestandigkeit - Résistance au gel
Resistencia a las heladas - MoposocToiikocTb

EN IS0 10545-12

Test superato in accordo con ISO 10545-1 - Pass according to IS0 10545-1
Pv en accord avec norme en 10545-1 - Test aprobado en acuerdo con ISO 10545-1
Test ueberstanden nach ISO 10545-1 - PeaynbTar tecta B cooTsetcTaue ¢ ISO 10545-1

Resistente - Resistant - Widerstandsféhig
- Résistants Resistentes - YcToitusbiit

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to low concentrations of acids and

alkali - Rési a des basses

d'acides et bases - Bestandigkeit gegen schwach
konzentrierte sauren und laugen - Resistencia a bajas
concentraciones de acidos y alcalos - Yctoiumsocts k
HU3KIM KOHLIEHTPaLMAM KUCNoT 1 luenoweﬁ

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to high concentrations of acids and alkali
Résistance a des hautes concentrations d’acides et
bases Bestandigkeit gegen stark konzentrierte sauren
und laugen - Resistencia a altas concentraciones

de acidos y alcalos - YcTOR4MBOCTb K BLICOKMM
KOHLIeHTPaUnAM KUCNOoT w1 Llleﬂﬂ"‘eﬁ

Resistenza ai prodotti chimici di uso domesticow e agli

additivi per piscina - Resistance to domestic chemicals

and additives for swimming pools - Résistance aux

prod. chimiques d’usage domestique et additifs

pour piscines Bestandigkeit gegen chemische

haushaltsremlger und zusatzstoffe fiir scwhimmbader

quimicos de uso

yalos adltlvos para piscina - VCTOWHWEOCTbKGbITOEbIM

npoayKTam u AR

EN SO 10545-13

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré
Valor declarado - Wert -

Resistente - Resistant - Widerstandsfhig
- Résistants Resistentes - YcToitusblit

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré
Valor declarado - Wert -

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig
- Résistants Resistentes - YcToitusblit

UB min.

UA

Resistenza alle macchie di piastrelle non smaltate
naturali - Stain resistance of unglazed matte porcelain
Fleckenbestandigkeit von unglasierten natur Fliesen
Résistance aux taches des carreaux non emaillés
naturel - Resistencia a las manchas del porceldnico
compacto natural - YCTORYMBOCTb HaTypanbHbIX
HernasypoBaHHbIX NUTOK K NATHaM

EN IS0 10545-14

Valore dichiarato - Declared value Valeur dec\are
Valor declarado - -

Resistente - Resistant - Widerstandsféhig
- Résistants Resistentes - YcToitusbiit

Valore disponibile a richiesta
Value available upon request
Wert auf Anfrage verfiigbar

DIN 51130 Valeur disponible sur demande
Valorvd\sponible opcional
Resistenza alla scivolosita VCTORUMBOCTE K CKOMbXEHMIO
gll:?s[:ehsfg;gnﬁzn Valore disponibile a richiesta
g Dove richiesto - If needed - Nach anforderung - Si demande - Si requerido - [ae cneayet Value available upon request
~ Résistance au dérapage Wert auf Anfrage verfiigbar
Resistencia al deslizamiento DIN 51097

CTOMMOCTb 110 3anpocy

B.CR.A.-D.M.236/ 89

ANSI A326.3 D COF

Valeur disponible sur demande
Valor disponible opcional
YCTOR4MBOCTb K CKOMbXEHMIO

> 0,40 Dry / > 0,40 Wet

= 0,42 Wet

* Si raccomanda di consultare Project Department per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.

Schede tecniche consultabili sul sito:
Technical details available on:

Techniken karten im auffindbar:

Fiches techniques & consulter sur le syte:
Fichas tecnicas consultables en el sitio:
CnpaBoyHan H(hopMALWA Ha caifTe:

wwwi.italgranitigroup.com

It's advisable to refer Project Department for all necessary guidelines to a correct use.

Zur korrekten wird unsere Project Di u

Merci de consulter ntre Project Department pour les indications a un usage correct.

Se aconseja contactar nuestro Project Department para las instrucciones necesarias para una correcta utilizacién. Pexomenayetca
cBA3aTbeA ¢ Project Department AnA ykasanui No NpasunbHOMY NPUMEHEHHIO.

59



Printed in Italy:
May 2020

Le informazioni contenute nel presente catalogo
sono il piu possibile esatte ed aggiornate
al momento della stampa, pertanto i dati elencati
possono subire variazioni. | colori e le tonalita
delle piastrelle qui riprodotti sono indicativi.

The information contained in this catalogue
is correct to the best of our knowledge
and up-to-date at the catalogue
printing time; therefore the listed data can
be altered. The colours and shades
shown here are only indicative.

italgranitigroup.com






A IMPRONTJA

SUPERIOR ITALIAN PORCELAIN

ee
2

- g MADE IN ITALY
Ceramics of Italy QUALITY

ITALGRANITI GROUP S.p.A.

Via Radici in Piano 355
41043 Casinalbo - Modena - Italy
Tel +39 059 888411 - Fax +39 059 848808
www.italgranitigroup.com
info@italgranitigroup.com
project.department@italgranitigroup.com

Cessione Gratuita. Materiale non destinato alla vendita Cod. JCATIMI



